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Resolucién N 321, que aprueba el Contrato suscrito entre el Estado
Dominicano y la empresa italiana Italconsult S.P.A.
(G. O. N° 9267, del 17 de Junio de 1972)

-, EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

NUMERO 321

VISTO el inciso 19 del articulo 87 de la Constitucion de
la Republica;

VISTO el Contrato de fecha 2 de abril del afio 1972, suscri-
to entre el Estado Dominicano, representado por el Ing. Manuei
Algina Puello, Secretario de Estado de Obras Publicas y Comu-
nicaciones, y la empresa italiana Italconsult S.P.A., represen-
tada por el Ing. Fabio Consolo, para la ejecucién de los trabajos
necesarios relativos a la ampliacién y rehabilitacién del servi-
cio de aguas potables de la ciudad de Santiago de los Caballeros.

RESUELVE:

UNICO: Aprobar el contrato pricedentemente indicado.
que copiado a la letra dice asi:

CONTRATO:
ENTRE:

EL ESTADO DOMINICANO (de ahora en adelante deno-
minado ESTADO), representado por el Ingeniero Manuel Al-
sina Puello, Secretario de Estado de Obras Ptblicas y Comu-
nicaciones, debidamente autorizado a los fines del presente
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Contrato por el Excmo. Senor Presidente de la Repiiblica, auto-
rizacion de la que se adjunta una copia como Anexo N° 1;

ITALCONSULT S.P.A., Societa Generale per Progettazio-
ni, Consulenze e Partecipazioni, ccn sede en Via Giorgione 163,
Roma, italia, (ae ahora i adeiante denominada ITALCON-
SULT), representada por el Ingeniero Fabio Consolo debida-
mente autorizado a los fines del presente por el Dr. Aurelio
Peccei, Administrader Delegado, autorizacién de la que se
adjunta una copia como Anexo N° 2.

CONSIDERANDQO que la HYDROTECHNIC CORPORA-
TION CONSULTIN ENGINEERS, New York, con 'a colabora-
cién de INGENIERIA SANITARIA, C. POR A.. Santo. Domin-
go, R. D., ha compilado en el mes de mayo de 1969 un “Estu-
dio de V1ab111dad” concerniente al PROGRAMA DE MEJORA.-
MIENTO Y AMPLIACION DE LOS SERVICIOS DE AGUA
POTABLE Y DE ALCANTARILIL.ADO DE LA CIUDAD DE
SANTIAGO.

Que ITALCONSULT ha manifestado al ESTADO su inte-
rés. en participar en la realizacién del “mencionado PROGRA-
MA, asistido por facilitaciones de crodlto presentandouuna
“Propuesta Preliminar”. ' S

Que el ESTADO, tomando en consideracion la Propuesta
Pre'iminar de ITALCONSULT, ha Ilevado a cabo con la misma
negociaciones oportunas, al final de las cuales ITALCONSULT
ha presentado una Propuesta Definitva que se refiere a las
obras v a las condiciones que estd4n nrevistas en el mencionadn
Programa bajo la denominacién de Alternztiva TI, de la cual

se proyecta construir parte de las obras rr-)ara una’ Primera
Etapa del Acueducto. ‘

Entre ol ESTADO e TTALCONSULT se ha establecido lo
siguiente:
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CAPITULO I

VONTENIDO, OBJETO Y NATURALEZA
DEL CONTRATO

ARTICULO 1
PREMISAS Y ANEXOS

Las premisas y los anexos arriba mencionados forman
parte integral del presente Contrato.

ARTICULO 2

. TITULO DE LOS ARTICULOS

~ Los titulos de 1los articulos del presente Contrato se debe-
ran considerar indicativos y los mismos no seran considerados
en la interpretacién de las estipulaciones y de las condiciones.

ARTICULO 3
' OBJETO DEL CONTRATO

1R presente Contrato comprende: 1° Puesta al dia de
los proyectos conforme los resultadog del Censo de 1970 y ela-
boracién del esqlkqina basico de Ingenieria; 2° Elaboracion de
los proyectos definitivos de construccién.

";_:Eigéucién de los trabajos necesarios, para la ampliacion
y rehabilitacién del servicio de aguas potables de la ciudad de
-Santiago.

2—Los proyectos y los trabajos indicados on el parraf:

i
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precedente comprenderan log siguientes lotes de obras de dxcha
primera fase, que son especificamente: Ly

Obras de captacién y lineas maestras de conduccidn;

Ampliacién y rehabilitacién de la planta de purificacién de
aguas potables, para que tenga una capacidad adicional a la
existente de por lo menos 25 millones de galones diarios de
aguas potables. Refuerzos y ampliaciones al sistema de distri-
bucidn, incluyendo el suministro de medidores de consumo;

Construcciéon de dos nuevos depdsitos de almacenaje, v
rehabilitacion y reubicacién de un tercero.

3.—Las prestaciones de ITALCONSULT consistiran en:

a) Revision del proyecto de Hydrotechnic Corporation,
preparacién del esquema bésico de ingenieria y elaboracién ‘de
los proyectos definitivos de construccién de las obras de la
primera etapa de la ampliacién y rehabilitacién del sistema de
aguas potables de la ciudad de Santiago;

b) La ejecucién de los trabajos previstos en los proyectos
indicados en el precedente punto (a). :

4—La construccién de lgs trabajos contratados entre el
ESTADO e ITALCONSULT debera ser iniciada dentro de los
tres meses contados a partir de la entrada en vigencia del pre-
sente Contrato. -

' ARTICULO 4
FINANCIACION

1—Las prestaciones de ITALCONSULT letras b) y c) del
Articulo 3), serdn asistidas por facilitaciones de crédito, ofre-
cidas por la misma ITALCONSULT. Dichas facilitaciones de
crédito, como también el sistema y las formas de pago, seran
objeto de las “Condiciones de Financiacién” que coastituyen- el
Anexo 9 del presente Contratp. ‘
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2,—Las facilitaciones de financiacién prévén, entre otras
CosuS

a) Devolucién del crédito después de un periodo de gracia
de 36 (treinta y seis) meses, en 13 (trece) cuotas semestrales
iguales.

b} Tasa de interés anual del 6.50% (seis y medio por
ciento).

¢) Efectuacién del crédito sobre el 55% (cincuenta y cin-
co por ciento) del total de los trabajos y/o suministros, previsto
en el literal ¢) del sucesivo Articulo 13.

3.—El financiamiento y las condiciones de financiacién
ofrecidas por ITALCONSULT estan sujetos a la aprobacmn
de! Gobierno Itallano

4.—El costo del seguro del crédito, que ITALCONSULT
estipulara con el “Instituto Nazionale delle Assicurazioni INA”,
estard a cargo del ESTADO. Dicho costo, que estara también
comprendido en el erédito ofrecido por ITALCONSULT, a las
mismag condiciones previstas en el Capitulo 2, serd comunicado
al ESTADO, dentro de un periodo de 80 (treinta) dias contados
a partir de la entrada en vigencia del presente Contrato. La
entrega a ITALCONSULT de los relativos titulos. de crédito
debera ser efectuada en un 50% (cincuenta por ciento) dentro
de 30 (treinta) dias de la entrada en vigencia del Contrato v
en un 50% (cincuenta por ciento) al término de los 12 (doce)
meses desde la entrada en vigencia del! presente Contrato.

CAPITULO 11

PROYECTOS

ARTICULO 5
‘FACILIDADES DEL ESTADO DOMINICANO

1.— Dentro de 10 (diez) dias de la erntrada en vigencia del
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presente Contrato, el ESTADO comunicarda a ITALCONSULT
por escrito la delimitacion exacta de las zonas de ampliacion
del sistema de distribucién.

2.—Dentro del mismo plazo de 10 (diez) dias de la entra-
da en vigencia del presente Contrato, e ESTADO entregara
a ITALCONSULT gratuitamente los mapas topograficos y la
documentacién técnica y topogréfica indicada en el Anexo N° 3.

ARTICULO 6

PROYECTOS, ESQUEMA BASICO GENERAL,
PROGRAMA DE TRABAJO

1.—Los proyectos comprenderan log trabajos de la prime-
ra etapa de la ampliacién y rehabilitacién del sistema de abas-
tecimiento de aguas potables. Los mismos seran compilados
con base de los criterios, las modalidades y las especificaciones
‘sefialadas en el Anexo b. '

Los proyectos, compilados en varios lotes, seran cuatro y
especificamente:

A) Para las obrag de captacién de agua y estacién de bom-
beo, depdsitos de sedimentacién y obras accesorias;

B) Para la ampliacion y reacondicionamiento de la planta
de purificacién de aguas potables, para que tenga una capaci-
dad adicional a la existente de por lo menos 25 millones de
galones de agua diario; i

C) Para el reforzamiento de la ampliacién del sistema de
distribucién (tuberiag de didmetro mayor de 12 (doce) pul-
gadas, subastacién de bombeo, etc.) y suministro de medidores
de consumo;

D) Para los depésitos de almacenaje.

2.—-Los proyectos seran compilados en base a y en consi-
deracion de los esquemas téchicos y estructurales y de losg cri-
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lerios de dimensionamiento hidraulico y estatico contenidos
para la Alternativa 1I del Estudio y Viabilidad del “Programa
de Mejoramiento y Ampliaciéon de los Servicios de Agua Pota-
ble dé 1a ciudad dé Santiago” compilado en el afio 1969 por
Hydrotchnic Corporigtion Consuitin Engineers de New York,
con la, colaboracién de Ingenieria Sanitaria, C. por A., de Santo
Domingo, y en basea y en consideracién de las demas condicio-
nes técnicas contenidas en el presente Contrato. Las condicio-
nes Generales v Especiales, que gobernarin la ejecucién, las
especificacioes y los precios serén los que se presentan adjuntos
al presente Contrato como Anexos Nos. 6, 7 y 8. El programa
de Hydrotechnic Corp. sera puesto al dia en el esquema basico
general de las obras, elaborado conforme lo indicado en el
Anexd 5, de acuerdo a las indicaciones que el ESTADO propor-
cionard en relacién a los datos del Censo del afic 1970, que
han demostrado la existencia de una poblacién mayor que la
prevista en los afios 1968/69 por Hydrotechnic Corporation.
En el esquema basico seri incluido el correspondiente progra-
ma general de trabajo repartido en proyectos y lotes de obras
yv/0 suministros.

ITALCONSULT entregara gradualmente al ESTADOQO los
mencionados proyectos dentro de los primeros 8 (ocho) meses
a partir de 1a entrada en vigencia del presente Contrato, siem-
pre que se haya cumplido lo previsto en el precedente Ar-
ticulo 5.

Los proyectos relativos a las obras prioritarias menciona-
das en el numeral 2 del Articulo 12, deberan ser entregados
dentro de los primeros 4 (cuatro) meses contados a partir de
la entrada en vigencia del presente Contrato.

‘ 3.—Dentro de un plazo de 20 (veinte) dias a partir de la
fecha de presentacién del esquema basico y de cada proyecto,
el ESTADO debera aprobarlo, o bien debera solicitar por es-
crito a ITALCONSULT las aclaraciones y/o modificaciones que
el mismo considere se deban efectuar. No habiéndose efectuadc
dicha comunicacién dentro de un plazo de 20 (veinte) dias, el
esquema v el provecto en cuestién se consideraridn aprobados
por el ESTADO cefinitivo e integralmente,



En el caso de que los pedidos de aclaraéi“n y/o modifica-
cidon-hayan sido comunicados regularmente, ambas pagtes
tendran una consulta dentro de un plazo de 15 (quince) dias
para el esquema iLdasico y 3U (treinta) dias para los pI‘DYLCtUb
a partir de la fecha del pedido de modification, a:los fines de
llegar a un acuerdo sokre las mismas.

Si se llegase a un acuerdo escrito, el Proyects scra consi-
derado definitivamente aprobado por el ESTADO, con las even-
tualés moditicaciorics contenidas en el acuerdo eacrlm arriba
mentionado. :

Si no se llegase « un acuerdo, 1a controversia sera resuclta
seglin las previsiones del Articulo 27 del presente Contrato.

‘4—En cuanto un proyecto haya sido aprobado por el ES-
TADO, va sea en pr.mera nrtancia, luego de un acuerde cacrito
sopbre ias modificaciones pedidas, o por decision tomada en
conformidad con el Articulo 27 del presente Contrato, ITAL-
CONSULT debera dar comienzo a la ejecucién de los trabajos
incluidos en el Proyecto y a la adaptacién eventual del men-
cionado proyecto a la situacién real .dentro de un plazo de 80
(treinta) dias de la mencionada aprobacién.

ARTICULO 7

PRECIOS DE LOS DISENOS Y MODALIDADES
DE PAGO

1.—EL ESTADO pagarid a ITALCONSULT, segtin las mo-
dalidades previstas en el presente Articulo y en el sucesivo
Articulo 8, una suma fija total equivalente a US$475.000.00
{Cuatrocientog Setenta y Cinco Mil Délares de los Estados
Unidos), para los disefios siguientes:

 Puesta al dia del esquema basico compilade por Hydro-
technic Corporation; un monto equivalente de US$50.000.00
(Cincuenta mil délares de los Estados Unidos);
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! Pur el proyecto mencionado en el punto N 1, letra A), del
precedente Articulo 6 (toma de ag\ia); un monto equivalen.e
a US$65.000.00 (Sesenta y Cinco Mil Dolares de los Estados
Unidos) ;

| Por el proyecto mencionado en el punto N 1, letra B), del
precedente Articulo 6 (expansién de la planta de purifica-
¢ién) ; un monto equivalente a US$100,000.00 (Cien Mil Do-
lares de los Estados Unidos) ;

Por el proyecto mencionado en el punto N° 1, letra C)
del precedente Articulo 6 (sistema de distribuecién); un monto
equivalente a US$200.000.00 (Doscientos Mil Doélares de los Es-
tados Unidos;

Por el proyecto mencionado en el puntn NO 1, letra D), del
precedente Articulo 6 (lanque de almacenaje) ; un monto equi-
valente a US$60.000.00 (Sesenta Mil Délares de los Estados
Unidos).

2.—Los valores arriba mencionados seran pagados en efec-
tivo a partir de la fecha de la entrada en vigencia del presente
Contrato, de acuerdo con lo indicado en el calendario de pagos,
Anexo 10 del presente contrato.

| ARTICULO 8
MONEDA DE PAGO DE LOS DISENOS

‘ 1.—Los montos debides a ITALCONSULT en base del pre-
sente Articulo 7 del presente Contrato, se expresan en ddlares
USA. Los pagos se efectuardn parte en pesos dominicanos y
parte en délares USA transferibles a Italia, conforme lo indi-
cado en el calendario de pagos que figura como Anexo 10 v
forma parte del presente Contrato.

2.—Para la cuota parte de cada paro a ser efectuado en
pesos dominicanos del monto en cuestion, expresado en délares
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oy sord convertido en pesos dominicanos a ia tasa oficial de
camwic valida en el dia de pago. '

3.—Los valores que seran pagados a ITALCONSULT en el
exterior en délares USA seran depositados y transferidos 3
través del Bank of Amdrica de Santo Domingo. Los valores -
pagarse en pesos dominicanos serdn depositados en el Banco
de Re:ervas, oficina de Santo Domingo, Repuablica Dominicana.

CAPITULO III

EJECUCION DE LAS OBRAS

ARTICULO 9
PROYECTOS

El esquema bésico, el programa general de trabajo y cada
proyecto aprobado, en conformidad con las previsiones del pa-
rrafo N° 3 del Articulo 6 del presente Contrato, constituiran
juntamente con las disposiciones y condiciones del presente
Contrato y sus Anexos, anexos al Contrato mismo para la eje-
cucion de los trabajos. Dichos documentos aprobados seran de-
finitivos y valederos para ambas partes.

ARTICULO 10

OBLIGACIONES DE ITALCONSULT

ITALCONSULT sera responsable de la realizacion de los
trabajos y de los suministros considerados en los Proyectos
aprobados, en cumplimiento de los términos y las condiciones
del Proyecte v del presente Contrato y sus Anexos. Ademais,
para lo referente a la planta de purificacion, ITALCONSULT
efectuara, por un periodo de 4 (cuatro) meses a partir de su
cabal entrada en operacién, la asistencia técnica y la capacita-
ci6n profesional del personal necesario para la operacién y el
mantenimicnto de dicha planta. ' ) '



i ARTICULO 11

- CONTROL POR PARTE DEL ESTADO

"ITALCONSULT cumplira su cometido bajo ‘el control del
ESTADO y/o el representante del mismo, delegado para dicho
proposito, en cumplimiento de las Conﬂlclones Genelales y Es.
peciales del presente Contrato, enteddiéndose qffe ITALCON-
SULT no qusdara relevado de su reoponsablh(‘_a% sobre Ja ca-
lidad y funcionalidad de los trabajos por ninguna opinisn ex-
ternada por el Representante del ESTADO.

ARTICULO 12

FINALIZAC{UN DE 1.AS OBRAS Y ACEPTACION
DE LAS MISMAS

1.—Todos los trabajos y/o suministros considerados en los
Proyectos seran completados por ITALCONSULT dentro de
30 (treinta) meses a partir de la fecha de aprobacién de cada
Proyecto, con excepcién de los establecidos en el numeral su-
cesivo.

2—Las siguientes obras tienen especial prioridad y debe-
ran ser terminadas y puestas en condiciones de operacién efi-
ciente dentro de los 20 (veinte) meses a partir de las fechas
de aprobacién de los correspondientes disefios, es decir, presu-
miblemente denfro de 24 (veinticuatro) meses a partir de la
entrada en vigor del presente Contrato.
: Obras de captacion, estacion de bombeo y linea matriz de
conduccién;

Planta de purificacién, ampliada a una capacidad adirions!
no menor de 25 millones de galones diarios

Tuberias principales de refuerzos en la red de distrib
cién para una equilibrada distribucién de los proves o-u'n'o,
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de aguas disponibles, conforme se fije en esquema basico y en
el programa general de los trabajos, para una longitud que se
ha estimado no menor de 14.0 kilometros de tuberias.

EL ESTADO e INTALCONSULT se comprometen mutua-
mente a actuar en la mejor forma en todas las fases de estudios
.y trabajos para facilitar dieho alcanee.

3—Los lotes de los trabaJos y/o suministres de ITALCON-
SULT seran rcClbldOS provisionalmente por el ESTADO den-
tro y no mas tarde de 30 (treinta) diag de la notificacién por
parte de ITALCONSULT de la terminacién de Jos mismos. En
el caso de que el ESTADO no notificase por escrito a [TAL-
CONSULT dentro de dicho perfodo de tiempo sobre cualquier
objecién a la recepcién provisional de los trabajos y/o sumi-
nistros, todos dichos trabajos y/o suministros se consideraran
provisionalmente recibidos satisfactoriamente.

4.—La aceptacion por el ESTADO de los trabajos y/o su-
ministros tendrd lugar dentro y no mas tarde de noventa (90)
dias de la finalizacién del conjunto de las obras -y/o sumi-
nistros contratados. En el caso que el ESTADO no notificase
por escrito a ITALCONSULT ‘dentro de dicho periodo de tiem-
po sobre cualquier objecién a la aceptacién de los trabajos y/o
suministros, todos dichos trabajos y/o suministros se conside-
rardn satisfactoriamente aceptados.

ARTICULO 13

! MONTO TOTAL DEL CONTRATO

El monto total del presente Contrato se ha estimado en un
valor que no serd mayor del equivalente de US$8,285.720.00
(OCHO MILLONES DOSCIENTOS OCHENTA Y CINCO MIL
SETECIENTOS VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS), conforme al siguiente desgloge:

A) El equivalente de US$475.000.00 (CUATROCIENTOS
SETENTA Y CINCO) MIL DOLARES DE LOS ESTADOS
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UNIDOS), para el pago de las investigaciones y disefios defi-
nitivos de lag obras, de acuerdo a lo que establece el Articulo
7 del presente Contrato.

B) Ei equivalente de US$200.000.00 (Doscientos Mil Dé-
lares de los Estados Unidos) para la compensacion a suma fija
de los gastos de movilizacién y organizacion a proposito de la
ejecucién de las obrag y/o suministros.

C) El equivalente de US$7,610.720.00 (Siete millones Seis-
cientos Diez Mil Setecientos Veinte Dolares de los Estados Uni-
dos), para la ejecucién de los trabajos y/o suministros con-
forme el estimado de costos senalado en el Anexo 11, el cual
forma parte del presente Contrato.

ARTICULO 14
. AVANCE Y PAGOS PARA DISEROS Y MOVILIZACION

" 1.—EL ESTADO efectuard a ITALCONSULT los pagos
para los disefios y para movilizacién y organizacién previstos
en los literales A) y B), Articulo 13, y el avance del 15%
(quince por ciento) del monto total de los trabajos y/o sumi-
nistrog previstos en el literal C), Articulo 13, conforme se indi-
ca en el calendario de pagos que figura como Anexc 10 del
presente Contrato. Los valores entregados como avance seran
reembolsados al ESTADO, segin se senala en el siguiente
Articulo 15,

2—Del monto del avance del 15% (quince por ciento)
previsto en el numeral anterior 1, el 18% (frece por ciento)
equivalente a $989.930 (Novecientos Ochentinueve Mil Nove-
,cvient"os Treinta) sera pagado en efectivo en divisa extraujera,
pbr medio de cheques y el 2% (dos por ciento) equivalente a
$152.218 (ciento cincuentidos mil doscientos dieciocho) igual-
mente en efectivo pero en pesos dominicanos, ambos pagos con-
forme a lo indicado en el mencionado calendario de pagos
(Anexo 10). ITALCONSULT entregara al ESTATQ una ga-
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rantia bancaria irrevocable como fianza del avance recibido,
conforme lo establecido en el Articulo 27 del Anexo N¢ 6.

ARTICULO 15

PAGOS MENSUALES

1.—ITALCONSULT presentara facturas mensuales de los
trabajos y/0 suministros realizados con respecto de los lotes
de obras, indicando las cuotas a ser pagadas en USA Délares
(liras italianas) y en pesos de la Republica Dominicana. Di-
chas facturas seran sometidas al control y aprobacion del ES-
TADO. De no haber objeciones de parte del Representante del
ESTADO, la aprobacién de cada factura debera producirse
dentro de log 20 (veinte) dias contados a partir de su presen-
tacién. (Estas facturas se denominaran en lo adelante “Fac-
turas de obras”).

En la aprobacién de cada factura de obra el Representante
del ESTADO reconocerd y certificard explicitamente la parte
que corresponda al crédito de ITALCONSULT vy los referentes
compromisos de pagos especificados en las correspondientes
cuotas de moneda nacional y moneda extranjera (libras ita-
lianas) conforme lo establecido en el Anexo N? 6 “Condiciones
Generales y Especiales”. Estos pagos serian ecfectuados de
acuerdo con las siguientes indicaciones:

a) Cada factura de obra a los efectos de los pagos por
parte del ESTADO, deberé ser fraccionada en las cuotas si-
guientes:

I) Una proporcién equivalente al 15% (quince por ciento)
del valor de la factura de obra, la cual no serd pagada por el
ESTADO para recuperar el anticipo dado a ITALCONSULT
conforme al Articulo 14 del presente Contrato.

‘II) Una proporecién equivalente al 55% (cincuenticineco por
ciento) del valor de la factura de obra seri pagada en divisas
(libras italianas) a través de titulos de crédifos.
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III) El valor restante sera pagado en efectivo en moneda
dominicana.

b) Sobre la suma de los valores a pagar indicados en los
parrafos II y III del literal a) anterior, el ESTADO descontara
un 5% (cinco por ciento) para los siguientes fines:

b.1 Para retener el 2.5% (dos y medio por ciento) del
valor total de cada lote de obras y/o suministros hasta la fecha
de recepcién provisional de dichos lotes, conforme lo estipulado
en el numeral 3 del Articulo 12,

b.2 Para retener el 2.5% (dos y medio por ciento) del
valor total de cada lote de obras y/o suminisiros hasta la fecha
de aceptacién de los mismos, conforme lo estipulado en el nu-
meral 4 del Articulo 12.

2. La cuota de las facturas de obras expresadas en mone-
da extranjera (liras italianas) sera pagada conforme las mo-
dalidades del financiamiento ofrecido por ITALCONSULT, in-
dicadas en el Anexo 9 del presente Contrato.

3. Los pagos correspondientes a la cuota de moneda nacio-
nal de las facturas de obras se haran efectivos en la siguiente
forma:

a) Dentro de 30 (treinta) dias contados a partir de la en-
trada en vigencia del presente Contrato, EL. ESTADO estable-
cera una cuenta bancaria especial a favor de “ITALCONSULT
-Obras Acueducto de Santiago” en el Banco de Reservas de
Santo Demingo, remitiendo a ITALCONSULT copia de las dis-
posiciones impartidas a dicho Banco.

b) Para cumplir con log pagos de las facturas de obras,
conforme se indica en el numeral 1 anterior, el ESTADO de-
positard en efectivo irrevocablemente, en la (uenta antes men-
cionada, las cuotas mensuales conforme los valores sefialados
en el calendario de pagos que figura como Anexo 10 del pre-
sente Contrato. Estas cuotas mensuales se refieren al programa
de construccién indicado en el Articulo 12 del presente Con-
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trato. Do introducirsc cambios substanciaies en 6l referido pre-
grama de construccion, principalmente en lo cohcerniente a lcs
plazos de ejecucion acordados, que limiten la posibilidad de
ITALCONSULT de cobrar regularmente sus créditos, las par-
tes acordaran los reajustes que correspondan al mencionado
calendario de pagos.

ARTICULO 16
PAGO FINAL

EL ESTADO efectuara el pago final equivalente al 2.5%
(dos y medio por ciento) del costo total de los trabajos y/o
suministros .comprenaidos - en el. presente Contrato, retenido
como garantia.segtn lo estipulado en el numeral-4- del Articulo.
12 y en el Articulo 15 anteriores, dentro de 90 (noventa) -dias
contados a partir de la aceptacién de todos dichos trabajos.

Sobre este pago firal se haran los reajustes que scan ne-
cesarios para recuperar- la totalidad del valor entregado- comn
avance, segun el Articulo 14. Los pagos correspondientes seran
efectuados en las dos monedas (peésos y délares) y en las mis- .
mas proporciones que figuran en el anterior articulo 15, li-
teral A-1.

ARTICULO 17
MONEDA PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS

1.—Si bien todas las sumags debidas a ITALCONSULT pa-
ra la realizacion de los trabajos y/o suministros se expresan
en el equivalente de USS$, los pagos seran efectuados por el
ESTADO de conformidad con las disposiciones contenidas en
el parrafo 2 del presente Artici'o v del Articulo 18.

2. Las sumas debidas a ITALCONSULT para la ejecu-
cion de los trabajos seran pagadas por un 45% (cuarenticinco
por ciento) "en efettivo, del cual el 15% (quince por ciento)
del total corresponde al anticipo conforme al anterior Articulo
14, y por el restante 55% (cincuenta y cinco por ciento) en
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moneda extranjera (liras italianas) y financiado a las condi-
cioneg antes mencionadas en el articulo 4 del presente Con-
trato. No obstante esta estipulacion, las partes podran de mu-
tuo acuerdo, hacer cualquier reajuste sobre la reparticién en
las diferentes monedas.

ARTICULO 18
TASA DE CAMBIO

Las sunias debidas por el ESTADO a ITALCONSULT por
efecto de los Articulos 14, 15, 16 y 17 seran pagadas de la si-
guiente manera:

a) Por la cuota de cada pago a ser efectuado en efectivo
en -pesos dominicanos, el monto relativo, expresado en USA
délares, sera convertido en pesos dominicanos a la tasa oficial
de cambio entre las dos monedas vigente el dia de pago.

b) Por la cuota parte de cada pago a ser efectuado en mo-
neda extranjera como se ha especificado en log precedentes
Articulos 14, 15, 16 y 17, el monto en cuestion, expresado en
USA délares, sera pagado en liras italianas de cuenta extran-
jera, a la tasa de cambio fija e invariable de USA délares, 1=
Liras italianas 600 (seiscientas) ;

¢) Los montos en pesos dominicanos y en délares USA,
mencionados en los precedentes parrafos a) y b), seran depo-
sitados a nombre:de ITALCONSULT respectivamente en un
Banco de 1a Reptiblica Dominicana y en un Banco en el extran-
jero, designado por ITALCONSULT.

” CAPITULO 1V

DISPOSICIONES GENERALES
ARTICULO 19
REPRESENTANTE DEL ESTADO DOMINICANO

l.—Dentro de 30 (treinta) dias a partir de la fecha de
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entrada en vigencia del presente comrato, el ESTADO nom-
brara un Representante para que obre en su nombre y noti-
ficard a ITALCONSULT la identidad y direccién del mismo.

«—Todas las solicitudes, tramitaciones, derivaciones, re-
querimientos y cualquicy otro pedimento relacionado con la
ejecucion del presente Contrato, se hara por conducto del Re-
presentante del ESTADO. "

ARTICULO 20
PROPIEDAD DE LOS ESTUDIOS

1.--Lics proyectos y otros eventualcs documentos se pre-
sentaran siempre bajo el nombre del ESTADO v seran pro-
piedad del mismo.

2—ITALCONSULT podra mencionar, en sus referencias,
los proyectos y los trabajos realizados por cueniu del ESTADO,
precisando cada vez el nombre del mismo,

ARTICULO 21
EXENCIONES

1.-—ITALCONSULT queda exonerada cel pago de todo im-
puesto, gravamen, tasas, derechos o.arbitrios sobre las activi-
dades .que TTALCONSULT desempefiard en la Republica Do-
minicana en el cumplimiefito del presente Contrato, y sobre los
pagos, ganancias, utiles-y beneficios, vbtenidos por la misma,
incluyendo los intereses sobre los pagos a plazos, previstos en
el anexo 9 del presente Contrato.

2 —ITALCONSULT queda exonerada de todo y cualquier
derecho o impuesto de aduana o pago a ser efectuado por cual-
quier motivo para la importacién a la Republica Dominicana
de manuinaria, equipo, implementos, materiales y piezas de re-
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puesto, incluyendo neumaticos, asi como cualquier otro articulo
que ITALCONSULT necesite importar para la ejecucion del
presente Contrato, siempre que estén incluidos en los proyec-
tos, disefios y/o informes referentes a la ejecucion de las obras
y que hayan sido aprobados por el ESTADO.

3.—De igual manera ITALCONSULT queda exonerada de
todo y cualquier derecho y/o impuesto de aduana o pago a Ser
eiectuado para la reexportacién de maquinaria, équipo, imple-
mentos, materiales y piezas de repuesto que ITALCONSULT
deba reexportar como consecuencia de la ejecucién del presente
Contrato y que hayan sido aprobados por el ESTADO,

4.—De no haber objeciones por parte del ESTADO, los per-
misos de exportacién y de importacién para lo indicado en log
numerales 2 y 3 deberan ser acordadog dentra de un plazo de

20 (veinte) dias de la presentacién del pedido presentado de
ITALCONSULT.

5.—E1 personal extranjero dependiente de ITALCONSULT
queda exonerado del pago del impuesto sobre la renta y todos

log impuestos y tributos sobre los salarios percibidos por los
mismos.

ARTICULO 22
TRANSFERENCIA DE MONEDA EXTRANJERA

Los montos que ITALCONSULT debe eventualmente trans-
ferir a la Republica Dominicana para el desempefio de sus ac-
tividades, seran convertidos en pesos dominicanos, a la tasa
oficial de cambio valida en el dia de la transferencia, al través
del Banco Central de la Republica Dominicana.

Se concuerda que ITALCONSULT tendra el derecho de
transferir nuevamente a Italia el dinero no utilizado a la misma
tasa de cambio oficial aplicado al momento de la transferencia
en la Republica Dominicana; al través del Banco Central de
la Repiiblica Dominicana.
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'ARTICULO 23
TRANSFERENCIA DE CONTRATO Y SUBCONTRATISTAS

1.—En conformidad con las disposicionies del parrafo 2 del
presente Articulo, ITALCONSULT no tendri derecho a trans-
ferir, ni rescindir el presente Contrato o parte alguna del mis-
mo sin el previo consentimiento escrito del ESTADO.

2.—Sin embargo, con la presente se concuerda que todos
los estudios, servicios y trabajos considerados en el Contrato
serdn realizados por ITALCONSULT ya sea directamente o
por otras compafiias u organizaciones a ser elegidas por ITAL-
CONSULT, con la condicion que dichas organizaciones puedan
trabajar en la Reputblica Dominicana y hayan sido previamente
aprobadas por el ESTADO.

8.—En todo caso, ITALCONSULT, continuara siendo to-
talmente responsable del cumplimiento de todos los compromi-
sos a los cuales estd sujeta en conformidad con el presente
Contrato.

ARTICULO 24

RESCISION DEL CONTRATO POR PARTE DEL
ESTADO DOMINICANO

: Sera derecho del ESTADO Rescindir el presente Contrato

o quitar a ITALCONSULT la realizacion de las obrasirestan-

tes o cualquier parte de las mismas en los s1gmentes* casos*c 1
ceidosl e biratl

a) Quiebra o insolvencia de ITALGONSUL’Emu s of

b) Adjudicacion . o-icesién- idel, presente sContrato & parte
del mismo a teregres.sin.autorizacian: previa .del: ES'EADO» )

c) A'b dono .o’ re‘clro (!133 1a8 obz‘"é‘s‘por parte s “I'I‘ AL-
C("NSUL'I‘ N LA Y arte '

ettty olusg sl o6 sbaregeyion sup ot ob s
d) Violaciones serias de las d1spos1c10n 28 del presen’re
-iGontrato por: partd decITALCONBULTyiy o 0 1o 5
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Se concuerda entre lag Partes que el ESTADO no tomara
medidas para la rescisiéon del Centrato o cualquier parte  del
mismo como se menciona en el parrafo precedente, sin notifi-
cacidén previa, fijand¢ para ITALCONSULT un plazo de 3 (tres)
meses para resarcir las violaciofies y cumplir con las disposi-
ciones contractuales.

' * ARTICULO 25

APLICACION AL CONTRATO DE LAS CONDICIONES
| DEL I C. E.

Excepto cuando se estipule lo contrario en el presente Con-
trato, o cuando se implique en el contexto de las disposiciones
y condiciones especificas del Contrato y sus Anexos, se aplica-
ran las disposiciones de! “International Contract Conditions
for Civil Engineerin Works”’ comunmente llamado I.C.E. (In-
ternational Civil Engineering Contract Condijtions) -Primera
cdicion, agosto de 1957, |

ARTICULO 26

FUERZA MAYOR

1.—Por Fuerza Mayor se entiende cualquier acontecimien-
to mas alla del control de las Partes que no pueda ser previsto,
o —en el caso que fuese previsible— inevitable, y que se ve-
rifique luego de la entrada en vigencia del Contrato impidiendo
el cunhp]imiento total o parcial de lag obligaciones resultantes
del mencionado Contrato.

2,—En el caso de comunicacién de Fuerza Mayor a la otra
parte en tiempo oportuno, las obligaciones de las Partes seran
extendidas automéaticamente por la duracién del atraso debido
a, v justificado por, la Fuerza Mayor y las dos Partes concor-
daran la remuneracién que corresponda a la parte afectada.

3.—En el caso que el atraso debido a Fuerza Mayor supere
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6 (seis) meses, la parte afectada tendrd derecho, si no Se&ﬂe'
gase a un acuerdo, a rescindir el presente Contrato mediante
carta certificada sin necesidad de formalidad ulferior alguna
En dicho caso la Junta de Arbitros mencionada en el sucesivo
Articulo 27, decidird sobre las demandas por perjuicios de
cualquiera de las Partes y sobre la solucmn de la relacién
contractual.

ARTICULO 27
CONTROVERSIAS Y ARBITRAJE

1—Todas las controversias que pudieran"surgir en rela-
cién con la ejecucion, la econclusién, la interpretacién o la res-
cision del presente Contrato, o con la aprobacién de los Proyec-
{os o con la suspensién de los trabajos previstos en el mismo,
seran objeto, en via preliminar, de un tentativo de conciliacién
amistosa por medio de negociaciones conducidas entre los Re-
presentantes de las dos Partes.

2—Si las Partes no llegaran a una conciliacién amistosa
en el lapso de 15 (quince) dias sucesivos a la recepcién de una
notificacién escrita exponiendq los problemas en controversia
y pidiendo su reglamentacién, Jas desavenencias seran resultas
definitivamente de acuerdo con el Reglamento de Conciliacién
y Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional por uno o
mas arbitros nombrados conforme a este Reglamento.

3—1La Junta Arbitral se reunird en Ginebra (Suiza), se-
guira todos los procedimientos que dicha Junta juzgue oportu-

nos y decidird ex aequo et bono.

Las decisiones de la Junta Arbitral seran decisivas y vin-
culantes para ambas partes y serdn apelables,

ARTICULO 28
IDIOMA DEL CONTRATO

El presente Contrato, la correspondencia intercambiada
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entre ITALCONSULT y el ESTADO DOMINICANO, como
también todos los demas documentos escmtos seran redactados
en espafol que serd también el 1d10ma oficial adoptado en todas
las discusiones y reuniones entre los Representantes y expertos
de ambas Partes.

ARTICULO 29

COMUNICACIONES

Todas las comunicaciones entre lag Partes serdan enviadas
a sus respectivos domicilios por correo certificado, o al través
de mensajero con firmas por recibo.

ARTICULO 30

ANEXOS DEL CONTRATO

Los siguientes anexos constituyen parte integrante del pre-
sente. Contrato- desde la firma del mismo: '

Anexo 1 — Poder legalizado del Representante del ESTADO
DOMINICANO.

Anexo 2 — Poder legalizado del Representante de ITAL-
CONSULT

Anexo 3 — Documentacmn a ser entregada por el ESTADO
: DOMINICANO a ITALCONSULT.

Anexo 4 — Lista de los principales materiales, instrumentos,
maquinarias y equipos a ser importados en la
Reptiblica Dominicana.

vAnexa 5 — Proyectos.

Anexoe 6 — Condiciones Generales vy Especiales.
Anexo 7 — Especificaciones. -

Anexo 8 — Lista de precios de los Trabajos.

Anexo 9 - Condiciones de Financiacién.
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Anexo 10 -— Calendario de Pagos.
Anexo 11 — Estimado de Costo.

ARTICULO 31
LEYES DEL TRABAJO

ITALCONSULT se obliga a cumplir con todas las leyes de!
Trabajo, del Seguro Social y Sobre Accidentes del Trabajo,
que amparan al personal empleado para la reauzacion de las
obras mencionadas en este Contrato.

ARTICULO 32
LENTRADA EN VIGENCIA Y DURACION DEL CONTRATO

El presente Contrato entrard en vigencia después que sea
firmado por ambas Partes y debidamente aprobado por el Con-
greso Nacional, y tendra una duracién de 36 (treinta y seis)
meses contadog a partir de dicha fecha. -

ARTICULO 33
DOMICILIO DE LAS PARTES

Las Partes contratantes hace ele~cién de domicilio para los
fines y consecuencias del presente Contrato de la siguiente
manera:

ITALCONSULT:

Calle Bernardo Pichardo N° 14,
Santo Domingo, Distrito Nacional,
Republica Dominicana.

ESTADO DOMINICANO:
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HECHO Y FIRMADO en 2 (dos) criginales.de un mism»
tenor y efecto, uno para cada una de las partes contratantes.
en la ciudad de Santiago de los Caballeros, Repdblica Domini-

cana, a los dos (2) dias del mes de abril del afio 1972 (mil no-
vecientos setenta y dos). -

POR EL ESTADO: POR ITALCONSULT S.P.A.:

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados,
Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo. de Guzman,
Distrito Nacional, Capital de la Repjiblica Dominicana, a los
dieciocho dias del mes de abril del afio mil novecientos setenta
y dos, afios 129° de !a Independencia v 1099 de la Restauracién.

Atilio A. Guzman Fernandez,
Presicente.

Curidad R. de Sobrino,
Secretaria.

Rafael Balpuena Farington,
Secretario ad-hoc.

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Con-
greso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacio-
nal, Capital de la Repiblica Dominicana, a los veinticinco dias
del mes de abril del afio mil novecientos setenta y dos, afos
129° de la Independencia y 109° de la Restauracién.

Adriano A. Uribe Silva.
Presidente.

Josefina Portes de Valenzuela,
Sacretaria.

Fidias C. Vo}quez de Hernandez,
Sqeretaria
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JOAQUIN BALAGUER..
PPresidente de la Republica Doﬂfumcana

En ejercicio de ias atribuciones que me confiere el.articulo
55 de la Constitpcion de la Republica; v

PROMULGQ la presente Resolucién, y mando que sea pu-
bhcada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumpli-
miento.

DADA en fanto Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a los vemt;ochf;'dxas de!
mes de abril dei afio mil novecientos seten«{»a,Qr dos, anbs 1299
de la Independencia v 109° de la Restauracién.”

JOANQUIN EALAG’;—'ER

Ley N9 322, que concede pensién del Estado al Prof. Rafael Arzeno
Tavérez.
(G. 0. N° 9267, del 17 de Junio de 1972)

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Reptblica

NUMERO 322

CONSIDERANDO: Que el Profesor RAFAEL ARZENO
TAVAREZ, hijo distinguido de Puerto Plata, durante mas de
25 afios se dedico a la ensefianza de las bellas artes en su ciudad
natal, habiendo merecido pablico reconocimiento por la bri-
llante labor de civismo alcanzada por su ACADEMIA, en base
a su propio esfuerzo;

CONSIDERANDO: Que el referido Profesor Rafael Arze-
no Tavarez, desde hace algin tiempo padece graves quebrantos
de salud, los cuales le impiden seguirse dedicando a la ense-
fianza de las bellas artes, no teniendo otro medio de subsisten-
cia que no fuera el producide de su academia de misica v
pintyra;



